ELSO FEJEZET

A VALASZ A BARNA PAPIRTASAKBAN REJLETT. Legaldbbis mindenki
ezt mondta neki.

Dayne Matthews bevitte a tasakot, letette a konyhapultra, és nagy
leveg6t vett. Kelly holnapig nem jon vissza, az tgynokével targyal
New Yorkban. Az egész estét raszanhatja, hogy a kérdéseivel foglal-
kozzon, hogy akdr csak egy szempillantdsra is meglithassa a békesse-
get, ami agy hidnyzik a szivébsl.

Kinyitotta a tasakot, és kivette a vastag, nehéz kényvet: Kabbala
— Hogyan valhatsz sajat isteneddé?

Dayne végigsimitotta a konyv fedelét. Néhdnyszor jart mdr a
hollywoodi Kabbala kozpontban, ma pedig beugrott megvenni a
konyvet. A Kabbala biblidt. Kezdte érteni a dolgokat, és most, hogy
mir lekizdotte a multjabsl fakadé biintudatot, az 6t nyaggats belss
hangot, amely azzal vadolta, hogy hdtat fordit szillei istenének, ke-
szen dllt arra, hogy mélyebbre dsson.

A pult mogott fehér inges, fehér nadragos férfi 4lle. Ugy tiint, nem

ismeri fel Dayne-t, de hat hirességek tucatjai szoktak megfordulni a
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kézpontban. Ezt a fickst valoszintdleg nem nytgozték le a hires szi-
nészek. Miért is nytigoznék le, amikor a megvildgosodds azt jelenti,
hogy levetkszi a vildgi értékrendet, és kicseréli azt a tudatossdg ma-
gasabb szintjére?

Dayne letette a konyvet a pultra a pénztarndl.

—Ez az, ugye? A nagy konyv?

A férfi talvilagi mosollyal pillantott rd.

— Az élet vilaszait ebben taldlja!

Tobb se kellett Dayne-nek. Eljutott arra a pontra, hogy csak kér-
dései voltak, vilaszai pedig nem. Egy sem. Egyiitt élt jelenlegi film-
beli partnerével, Kelly Parkerrel, de nem szerette 6t. Nem szerette, de
szakitani sem akart vele. Harom hét muilva kezdik az Almodj tovabb!
forgatdsat. Ha most szakit Kellyvel, nyoma sem lesz az ¢sszhangnak
koztik a filmvasznon.

Dayne kinyitotta a konyvet, és elolvasta a borité belsé oldalara
irt szavakat. Az oldal tetején dslt bettikkel ez allt: Hidnyzik életébdl a
békesség? A hagyomanyos valldstol ires maradt a szive? Forduljon a vildg
leedsibb icagsdgaihoz, amelyek valoban szabaddd tehetik!

Ez hidnyzott neki is! A szabadség.

Olyan életet élt, amely csapddba ejtette, bezdrta; nem volt kitt.
Igaz volt ez a Kellyvel valé kapcsolatdra, és a vér szerinti csaladjdval,
Baxterékkel valé helyzetére is. Ok semmit sem tudnak réla, mert en-
nek igy kell maradnia. Maskilonben a lesifotésok sket is megfosztjak
a szabadsdguktsl ugyanigy, ahogy 6t.

Es a haragja? Régebben nyugodt ember volt, nem sok minden
tudta felzaklatni, most meg dllandsan dihos. Dithos a szileire, ami-
ért bentlakisos iskoldba kildtek, hogy 6k az indonéz dzsungelt jdrva
beszélhessenek az embereknek Jézusrsl. Dithés, amiért meghaltak
egy repulSgép-szerencsétlenségben, amikor 6 még csak tizennyole
éves volt. Es dithos, amiért az élete kovetkezé tizennyolc évét csalid
nélkil kellett leélnie, amikor egész ids alatt ott voltak a vér szerinti

szillei és testvérei az indianai Bloomingtonban.
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Ez meg a masik. Dithos, amiért a sziilel nem magyaraztdk el az
egész orokbefogadast neki. Nem elég egy kisgyereknek annyit mon-
dani, hogy egy mdsik anya sziilte. Mihez kezdjen & ezzel? Ha nem fu-
tott volna ossze Luke Baxterrel az iigyvédje iroddjaban tobb mint egy
évvel ezelStt, soha nem is tudta volna meg, ki volt a vér szerinti anyja.

Most azonban mar tudta, de a fotésok miatt — a folyton nyakdba
lihegs parazitdk miatt — olyan volt, mintha Baxterék nem is létezné-
nek. Fz is duhitette. De semmi nem dithitette annyira, mint a lesel-
keds, aki két hénappal ezelstt tdmadt rd; a hibbant rajongo, aki az 6
feleségének képzelte magat. A nSt nemsokdra birdsdg elé allitjdk, és
akkor jra kell latnia. Nagyon reméli, hogy az eskudtek elitélik.

Maga elé képzelte, ahogyan kiugrott a bokorbol, megragadta Katy
Hartot, és kést szegezett a torkdnak. Fzutdn Katy semmiképpen nem
villalta el a fGszerepet, amit Dayne ajanlott fel neki. Alig varta, hogy
visszatérhessen Bloomingtonba, ahol Dayne elSszor rdtalalt.

Az a lany rabul ejtette a szivét, elméjét, lelkét. Felsohajtott, és
kinézett az ablakon 4t a hiza mogott elterilé 6eednra. Katy Hart. Még
mindig nem tudta elfelejteni.

Egy héttel ezelstt tortént valami, ami eszébe juttatta, mennyire
a lénye részévé vilt a lany emléke. A bejaréondje beteg volt, hdrom
napig nem tudott jénni, és Dayne megprobalt kimosni egy gép ru-
h4t. Berakta a fehér poléit, de valahogy kozéjilk keveredett egy piros
Ohio State feliratos révidnadrag. Amikor kiszedte a pslékat, mind
rézsaszin volt.

Prébidlta helyrehozni a hibdt, fogta az egyik polét, és hideg vi-
zet engedett 4. Dorzsolte a kezével, aztin egy ronggyal, végul mar
drétkefével is. Azt hitte, ha elég erésen dorzssli, ha keményen meg-
dolgozik érte, ha igazin komoly ersfeszitést tesz, ki tudja szedni a
rézsaszint, és ismét fehér lesz a poloja. De ez lehetetlen volt. A piros
a fehér részévé valt, minden szdla 4titatddott vele.

[y jart & is Katy Harttal.

Ott volt a lany, amikor felébredt, és ott vart ra, amikor lefekudt.

Volt olyan persze, hogy érdkig nem jutott eszébe, de aztan hirtelen
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ujra felbulkkant. Pedig Katy, amiéta visszament Bloomingtonba, nem
fogadta a hivdsait, és semmilyen médon nem lépett vele kapesolatba.
Valészintileg soha tobbé nem fogja gjra latni. Mégis ott volt; ezen
nem tudott valtoztatni.

Még egy pillantdst vetett a Kabbala konyv hatuljara. Tgazsdg, ami
szabadd4 teszi? Igen! Szabadsdgra mindenképpen sziiksége van. J6
sok szabadsdgra. Hogy szabad legyen a haragjatsl, a bintudattol, és
a Katy irdnti rajongdsatol.

Fs talan Kelly Parkertsl is. Vele egyiitt élni olyan volt, mint ha-
zugsdgban élni. Minden reggel mellette ébredt, minden este papa-
gdjként mondogatta, hogy szeretlek. Amint végeznek a filmmel, el-
koszon téle. Kellynek nem lesz semmi baja. Egy filmmel arrébb mar
varja a kovetkezs férfi {Gszerepls.

Csak az volt a gond, hogy nem akart vdrni, mig végeznek a
filmmel. Kulénosen, mivel a helyszini forgatds elss két hetét azon a
helyen toltik, amelyért éppen 6 kardoskodott, amelyrsl agy érezte,
hogy a lehets legjobb képet ad egy kisvarosrol. Azon az egy helyen,
ahol semmiképpen nem akart baratngvel a karjan megjelenni.

Az indianai Bloomingtonban.

2K

Ashley Baxter Blake-nek beszélnie kellett a férjével.

Csak Landon érheti meg, milyen lényeges informacio van a ke-
zében. Olyan informdcio, amely az egész életiiket megviltoztathatja.
Am ezen az 6szi napon Landon és Cole, a kisfiuk a Monroe-ténal
voltak, kihaszndltdk a vénasszonyok nyardt, amelyrsl Bloomington
olyan hires volt.

Ez a hir azonban nem vdrhatott, amig hazaérnek — akdr szép nap
van, akdr nem. Persze Cole-nak nem kell megtudnia. De Landonnak?
O megérdemelte, hogy a lehets leghamarabb tudassék vele. A kezére
pillantott, prébilta felfogni, mit jelent ez mindnydjuknak. De kilo-
nésen Landonnak.
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Amidta az eszét tudta, Landon mindig mellette allt. Ott volt a
legsotétebb napjaiban, amikor egyedul volt, és terhes Cole-lal, aztdn
a szeptember 11-ét kovets napokban, amikor az egész vilag mintha
a feje tetejére dllt volna, és az 6 életét is haldlos veszély fenyegette.

Landon végig mellette 4llt.

Gyorsan dontott — ahogy dltaldban. Nem pakolt ossze a kony-
hdban, még csak a tikorbe sem nézett, st azt sem ellendrizte, hogy
minden ajté be van-e zdrva. Csak felkapta a kocsikulesot a konyha-
asztalrol, karjdara akasztotta a tdskdjat, és kisietett az autéjahoz.

Az informdcié ott volt a kezében, és ott is marad, amig a téhoz
nem ér. Odafelé végig a konnyeivel kiiszkodott, csak azért nem enge-
dett szabad utat nekik, mert nem lenne helyes sirnia, amikor ritall a
férjére. Majd késsbb, egyutt sirhatnak.

Bekanyarodott a téparti parkoldba, megdllt, és konnyed léptekkel
végigszaladt a vizparthoz vezets dsvényen. Rogton meg is pillantotta
Sket. Landon és Cole egymads mellett tiltek a régi piros hiitédobozon,
amelynek mianyag zsanérjai voltak, és repedés huzodott az egyik
oldalan.

Lassitott, és amikor tizméternyire volt tSlilk, megdllt, és beitta
a latvanyt. Tandon, a magas, izmos vélla férfi konyokét a combjdn
nyugtatta, horgaszbotot tartott a kezében. Cole szske furtjei kikandi-
lkaltak baseball sapkaja alsl.

Nem mindennapi litvdanyt nyajtottak sk ketten egyiitt; Ashley
errsl sosem feledkezett meg, sosem faradt bele nézni, ahogy Cole
kivirul Landon kozelségében. Lehunyta a szemét, és egy pillanatig
hagyta, hogy korilslelje a t6 felsl fujé szells.

Még egy nagy séhaj, és ujbél a kezében tartott informdciéra me-
redt. Tényleg ott volt; az arcdba kiab4lta, hogy minden meg fog vil-
tozni. Még Cole és Landon képe is, amely most elé tdrul. Még egy
lépést tett elsre, a ldba alatt megzorrent néhdny Sszi falevél.

Landon hdtrafordult.

— Ashley! — ragyogott fel az arca. — Hat kijottél!

Ashley a hdta mogé dugta a kezét.
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— En, izé... — Gondolkodj, Ashley, taldlj ki valamit! — Tul szép volt
az idé ahhoz, hogy otthon maradjak.

Cole is megfordult, és kazben elejtette a horgaszbotjat.

— Anyuci! - Lekdszdlodott a hiitédobozrol, odaszaladt hozz4, és
atkarolta a derekat. — Fogtam egy halat! Nem ez volt a legnagyobb
az egész téban, de Apuci azt mondja, megtarthatjuk, és megehetjik
vacsordra! — Megrancigalta Ashley karjat, kozelebb huzta a vizhez, és
rdmutatott a part szélén zsinéron 16g6 halakra. — Nézd! Az elss az,
amelyiken kis szivirvanyok vannak!

— Ha, Coley! — Ashley lehajolt, a kezét tovibbra is eldugta mind-
két fit elsl. — Ez tokéletes lesz vacsordral

Cole kidillesztette a mellét.

— Bzt mondta Apudi is!

Ashley odafordult Landonhoz.

— Na, és... — Mdr nem birja sokdig. Nemcsak megérdemelte
Landon, hogy elmondja neki, de 6 sem birt tdrsalgast szinlelni, ami-
kor semmi mdsra nem tud gondolni, csak arra, hogy megossza a hirt.
Megvonta a villat, és a dombocska felé intett, ahol a parkolé mellett
jatszotér dllt. — Tudna a két horgdszom egy kis sztinetet tartani, hogy
Cole hintdzhasson egy kicsit?

Landon biztosan kiolvasta a szemébsl, mert az arcardl lehervadt
a mosoly. Ugy nézett rd, mintha azt mondana: Mi az, Ashley? Mit
akarsy mondani ezittal? De a szdjdval nem mondta ki. Inkabb lassan
biccentett, aztdn Cole-ra nézett.

— Hagyjuk itt par percre a felszerelést, kishaver! Rendben?

—J6, de a halak, ugye, itt vannak ezen a részen, Apuci? Ugye, azt
mondtad?

— Bizony. — Landon letdmasztotta a botjit. Rikacsintott Cole-ra.
— De mondok neked egy titkot —a halak mindig ugyanitt vannak!

Cole arca megnyult, de azért ahogy elindultak a dombra, mar
visszatért a mosolya. — Lehet, hogy igy nagyobb halat fogunk majd,
mert megtréfaljuk sket azzal, hogy elmegyiink.
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— Pontosan! — Landon karjit fiuk valldra tette, és lassitott, hogy
Cole is lépést tudjon tartani vele.

Ashley szive egyszerre dobbant a lépteivel, duborgését érezte az
egész testében. A kezét egész idS alatt a hdta mogott tartotta. Amikor
mdr egy percig sem birta tovdbb a lasst tempét, lehajolt, és ramo-
solygott a kisfidra.

— Fussunk versenyt a dombtetsig!

Cole szokkent egyet, és nekieredt a fik kozott, integetve, ugran-
dozva, és néhdny masodperccel Ashley elétt ért fel a csucsra.

— Anyuci, egész gyorsan futsz ahhoz képest, hogy liny vagy!

Landon éppen erre a megjegyzésre érte utol cket.

— En azt mondandm, hogy egész gyorsan fut, pont! — kuncogott.

Néhany percig még beszélgettek arrél, hogy vajon a nagy halak
visszajonnek-e, amig 6k nem lesznek ott, aztin Cole elszaladt, és egy
masik, vele egykora kisfiaval egyutt hintdzni kezdett.

Amint a kisfia elment, Ashley felnézett Landonra. A levegs a tor-
kaba szorult, mintha nem tudna megszolalni, sem levegét venni.

— Ash! — TLandon firkészve nézett az arcdba. — Mi az? — Megle-
pédés és aggodalom viltakozott a homlokin gytlekezs rancokban.
— Mi van veled?

Ashley nevetett, de inkdbb zihalasnak hatott.

— Musz4j volt kijonnom. — Remegett a karja, pedig a nap egye-
nesen rdjuk tizott. A kezében tartott tirggyal babrilt, aztin hirtelen
Landon orra ald tolta.

Landon hunyorogva prébalta kivenni.

— Mi ez?

—Fogd meg! — nyujtotta oda neki Ashley — Nézd meg jél, Landon!

— Probalom. — Tandon dtvette, és alaposan megnézte. Aztdn las-
san, mint egy fluoreszkdls villanyégs, derengeni kezdett az informa-
cié, és valahol a szive mélyén megértette. Ashley ezt egy egyszeri
jelbél tudta.

Landon sirva fakadt.



